o dynaboolk

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

EU Declaration of Conformity PHONE. 48901 14 apan

1. Product Description; PC

2. Name and address of the Manufacturer:
Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer,

4. Object of the dedlaration
Marketing name: PORTEGE X30W-K
Model No.: PDA30*, PDA31* PDA32%, PDA33*, PDA34* PDA35", PDA3G*, PDA40* PDA41*, PDA42*,
PDA43*, PDA44*, PDA45*, PDA46*, PDA4A*, PDA4B*, PDA4C?, PDA4D*, PDA4E*

(* can be diglt or character)

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
RE Directive 2014/53/EU

ErP Directive 2009/125/EC
RoHS Directive 2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102
Battery Regulation (EU) 202311542

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

RoHS

JPN-DBI-2024-.010372

EN-50564: 2011
(EC) No 2019/ 1782
EN 50563; 2011 +A1: 2013

EN IEC 63000: 2018
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Safety/Health EN IEC 62368-1: 2020 +AT1; 2020

Article 3.1 (a) of EN 50566: 2017

RE Directive

EMC EN 301 489-1 v2.2.3

Article 3.1 (b} of EN 301 489-17 v3.2.4

RE Directive EN 301 489-12 V2.2.0 (Draft)
EN 301 489-52 v1.2.1
EN 55032: 2015 +A11: 2020
EN IEC 61000-3-2; 2019 +A1; 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019
EN 55035: 2017 +A11: 2020

Radio EN 300 328 v2.2.2

Article 3.2 of EN 301 893 v2.1.1

RE Directive EN 300 440 v2.2.1
EN 303 687 v1.1.1 i
EN 301 908-1 V15.1.1
EN 301 908-2 V13.1.1 1
EN 301 908-13 v13.2.1 '
EN 303413 v1.21

~—Erp ~—(ECYNo1275/-2008;(EUy No 801/ 201 3=




@ dyﬁabﬁﬁk Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHOND 1o e, dapan

7. Notified Body:

Name TIMCO Engineering, Inc.
Number M77

Assessment according to Article 3.2 of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-233432

8. Accessories and compenents, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PAS352U-1ACA, PAB352E-1ACS
Battery: PS0010UATBRS
Radic Module: Intel AX211D2wW
SW revision: Intel® PROSetWireless WiFi Software 22.x and following versions
Radio Module: Quecte! EM120R-GL

SW revision: EM120RGLAURDZAXxMAG_Dx

9. Additional information:

Signed for and on behalf of Dynabook Inc.

manufacturer:
. X Toyosu 5-6-16, Koto-ku,
Place and date of issue: Tokyo 135-8508, Japan 2024/7/23
7/

Name: T pminiert

- Ryuichi Kamimura -

Function: Senior Manager
Document No.: OEA-T20803
[History of issus] 1ssued: Apr-22
Revision A: Jul-22 Ref: OED-T20876
Revision B: Aug-23 ' Ref: OED-T21035
Revigion C: Oct-23 Ref: OED-X210861
Revision D: Jul-24 Ref: OED-X21124
Document No.: OEA-T20803
) Revision D
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& & @yﬁab@@k ’ Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONE. Ao1 ot org 2ban

BG EC NEKNAPAITASA 3A ChOTBETCTBHE
1, Omnucanwe wa nponyira; PC
2. HMe H agpec Ha IpOH3BOHTEI,
3. Tasu gexnapalius 3a CLOTBETCTBHE € HIAANEHA Ha TBIHATA OTFOBOPHOCT HA2 IPOHIBORTEN.
4. OBGeKT Ha JeKnapanuaTa
5, ODexrbT Ha JIEKTEPAIHATA, ¢ ONHEAHNE TO-IOpE, & Ch0GPA3eH ChC ChOTBETHOTO 3AKOHONATENCT
B0 Ha CBI03a 38 XapMOHH3ATIHA;
6. Tlo30BABAHNA HA CHOTBETHHTE HANON3BAHN XapMCHHMPAHN CTAHAAPTH WIH N030BABAHNA Ha Ap
Y TOXHU4ECKH CTelufaKaTHE, IO OTHOLIEHHE A KOUTC ¢ ACKMADHPAHO CHOTBETCTRIE:
7. Hornduuxpas opras: ... Hwme.. Homep ... Ouenxa chrmacHo... Ceprrudimxar
8, IIpuEEMIEKHOCTH I KOMOOHEHTH, BKITIOUHTENHO coiTyep, KOHTO NO3BOMABAT Ha pazreoGopyIE
aHeTe Aa paboTH NO NPEABHASHHS HAUMH 1 o6Xpanaro or EC JeKapalKaTa 3a CEOTBETCTEHE Ha Ba3
478 HA PEIIOHHE 33 NeJIErMpaH aKT
9, JowsnHurenna HHAOPMATHA:
MSICTO H JaTa, Ha A31aDaHe:
Toanueano 2a 1 0T AMETO HA TIPOUIBOAMTENS:
Msieto 1 AaTa 1o u3pasane: ... Hue:

HR EUDEKLARACUA O USKLABENOSTI
1. Opis proizvoda: PC
2, Naziv i adresa ovlagtenog proizvodata;
3. Ovadeklaracija o uskladenosti je izdana uz iskljuivu odgovornost proizvodata.
4. Predmet deklaracije
5. Predmet deklaracije opisan gore je u sklady s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije: ’
6. Reference za odgovatajude nskladenc koriitene standarde ili reference za ostale tehnidke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti;
7. Obavijedteno tijelo: ... Naziv ... Broj.. Ocjenauskladus .. Certifikat
8. Pribor i komponente, ukljutujuéi softver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke
9. Dodatni podaci:
Polpis za proizvodada i u njegovo ime:
Mjesto { datum izadnja:
Ime:.. Funkeija:

Cs ES PROHLASEN] O SHODE
L. Popis produktu: PC
2, Jméno a adresa virobce:
3. Vyhradnf odpovidnost za vydéni tohoto prohli¥ent o shod® nese vyrobee.
4. Pfedm#t prohladeni
5. Vyle uvedeny ptedmét prohkiSeni je ve shods s pfisluinou legislativou ES tykajici se
harmonizace:
6.  Odkazy nta ptislu¥né pouZité harmonizované nermy nebo odkazy na jiné technickeé specifikace,
ve vztahu K nintZ fe prohlisena shoda:
7. Notifikovany orgdn: .., Nézev.. Cislo.. Hodnoceni podle,., Certifikit
8, Prislufenstvl a soudasti, vietng softwaru, kieré vinoZituji, aby ridiové zatizenf fungovalo tak, jak

md, a na které se vztahuie EU prohl&Sent o shod® na zakladé rozhodnuti v pfenesend pPravomeci
9.  Dal¥ inforinace:

Podepsano za vyrabee a jeho jménem:

—Mistora-datum-vydinf:————— E—

e e JMéN04 Funkee:

Document No.: OEA-T20803
Revision D
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e & dyﬁ@ book Dynabook Ing.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO o a0, Japan

DA EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
1. Produktbeskrivelse: PC
2. Denproducenten navn og adresse:
3. Denne overensstemmelseserkdwring er udstedt alene under producentens ansvar.
4. Erklmringens formal
5. Formélet med den ovenbeskrevne erkkering er i overensstemmelse med den televante
unionsharmoniserings-lovgivning:
6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de @
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erklzeres overensstemmelse:
7. Bemyndiget organ:.. Navn.. Nummer... Bedemmelse i henhold til... Certifikat
8. Tilbeher og komponenter, herunder software, som gor radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklreringen baseret péd delegeret afizorelse
9. Yderligere oplysninger:
Underskrevet for og pé vegne af den producenten:
Sted og dato for udstedelsen:
Navn....Funktion:

NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING
1. Productspecificatie: PC
2. Naam en adres van de fabrikant:
3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant.
4. Voorwerp van de verklaring
5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in oversenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:
6. Verwijzingen naar de gebruikts relevante geharmoniscerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verkiaard:
7. Aangemelds instantie: ., Naam .. Nummer .. Beoordelng volgens... Certificaat
8. Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatour werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelepeorde handelingen
9. Aanvullende informatie:
Ondertekend voor en namens de fabrikant:
Plaats en datum van uitgifie:
MNaam:...Funetie:

ET EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

Toote kitjeldus: PC

Tootja nimi ja aadress:

See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel.

Deklaratsiooni objekt

Eelpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu ithtlustamise
ettekirjntustega;

6. Viited kasutatad asjakohastele Ghtlustatud standarditete v5i viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi ... number ... hinnang vastavalt.., sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tatkvara, mis véimaldavad raadioseadmetel ettenghenlt

toimida ia on delegeeritud 8ipnsakti otsusel pdhineva ELi vastavusdeklaratsiooniea hilmatud
9, Taiendav teave:

L S

—AllKitfastatud toota-nimel ja gty — s

- ———Niiljaandinise-koht-ja- kunpdiev:
Nimi:...Funktsiocon:

Document No.; OEA-T20803
Revision D
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® & @ﬁvn& b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONE: 161.2-6144-3000

FI EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Tuotteen kuvaus: PC
2, Valnistajan nimi ja osoite:
3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel.
4. Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu thtlustamise
ettekitjutustega:

6. Viittaus niithin asiaankouhiviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, Joita on kiiytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annetty:

7. Ilmoitettu laitos:...Nimi,.. Numero... Arvicintiperuste... Sertifikaatti

8. Lisilaitteet ja komponentit, rukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
swunnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun sitidéksen paftdkseen perustuvan Et-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9. Lisiitledot:

Allekirjoitettu valmistajan puolesta:

Antamispailcka ja -aika:

Nimi:... Tehtivi;

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit : PC
2. Nom et adresse du fubricant :
3. Cotte déclaration de conformité est &tablie sous la seule responsabilits du fabricant,
4. Objet de la déclaration
5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec Ia 1égislation d'harmonisation

de I'Union européenne

6. Reéferences aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déelaration de conformité

7. Agence notifiée: ... Nom.. Numéro... Evaluation selon .., Certificat

8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent A 'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration curopéenne de conformité sur Ia base de Ia dé
cision délépuée

9. Informations supplémentaires :

Signé pour et au nom du fabricant :

Lieu et date d'émission :

Nom ....Fonction :

DE BEU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. Produktbeschreibung: PC
2. Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konfoimititserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehi
ndigt.
4. Gegenstand der Erklimng
5. Das Ziel der oben beschriebenen Brklimng ist die Konformitit mit den einschligigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union;
6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere !
technische Spezitikationen, in Bezug auf welche die Konformitit eiklict wird:
7. Benannfe Stelle: ... Name .. Nummes ... Beurteitung gemil.., Zertifikat
8. Zubehdr und Komponenten, cinschlieBlich Software, die den Betricb des Funkgeriits wie
.. beabsichtizt und durch die EU-KonformititserkBimng basierend auf.delegiortee oo oo . . e R

Rechtsaktentscheidung erlauben RS
9. Zusiitzliche Informationen:

Unterzeichnet fir uad im Aufirag des Herstellers: i
Ausstellungsort und -datum; !
Name:,..Funktion:

Document No.: OEA-T20803
Revision D

o dynabook |

JPN-DB1-2024-L010372 Page: 5 of 10




o dynabook
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EL

HU

Is

7. Tilkynnt stofar .., Nafi.. Nimer .. Mat{sanuweemi vi... vottord

AHAQEH IIIETOTHTAL EE

I, Deprypogn mpotéveoc: PC

2. Ovoun ko S1E660VoT KETAGKEVOOTH,

3. Huoapodee koo metétnag ekdideton pe e anoxheiotich suBdvi tov KUTOCKEDIGTR.

4. Avuksipevo Thg Sikoong

3. To avrikeipevo g SHkwong Tov aeptyplperat oviotépo eivol coppave e T OYeTIKY; vopobeo
(o evappdvione g ‘Bvaenc:

6. Avagopég oTa oyETIKE EVEPUOVIOPEVE RPSTOILY 200 XAPNCYORMOUVTIN 1| avopopés o8 dhdeg e
FVIKES mpodiayprgéc o8 oyion ues Tic omoleg MAdvero svppdppRo:

7. Kowomompévog opyaviopds: ... Enovople ... Apibpdg .., Abwhdynen copeove ps ... Motor
QUTIKO

8. IMopehxdpeve ko crotgele, copmepihapPovopévon o AOYIHIKOD, TOU ETEPETOVY GTOV pobio
sborMopd va hewovpyel dmag evdelkviren kat pe T KGhyn The Shacnc soppdpe@eng oty EE

e Bhon v oréeaan e medEn kot sfovewdotnon

9.  [Ipdubeteg mAnpogopis;

Yrnoveypappéves yie Kot 68 pépobg KETEGKEDAGTT:

Toroeg ko npepopnvia Ekdoonc:

‘Ovopa:... Agrwovpylo:

EK MEGFELELOSEGI NYTLATKOZAT

1. Terméklefrds; PC

2. A gyartd neve &s cfme:

3. lelen megfeleldsépi nyilatkozat kidllitAsa kizérélagosan a gyért6 felel§ssége alapjan tbriént.

4. A nyilatkozat thrgya

5. A fent nevezett nyilatkozat tirgyn megfelel 4 vonatkozdzé Unids harmonizdcios jogszabé
Iyoknak:

6. Az alkalmazott harmonizilt szabvanyok, illetve azon lefrasok hivatkozisai, mmelyek alapjan a
megfeleldségrdl nyilatkozatot tettek: )

7. Dejelentett szerv: ... Név ... Szdm ... Ertékelés a kbvetkezd alapfdn,.. Tanvsitviay

8. Tartozekok és alkotirészek, beleérive a szoftvercket is, amelyek lehetdvé teszik a r4didberendez
és rendeltetés szerinti miikidését, s amelyek a felhatalmazdson atapul dbntés értelmében az BU-
megfelelésépi nvilatkozat hatdlva tartoznak,

9. Kiegészith informacid:

Alafrva a gyarté nevében és meghizasabol:

Kibocsatas helye és datuma:

Név:...Beosztis;

SAMRAEMISYFIRLYSING ESB

L. Vorulysing: PC

2. Nafh og heimilisfang framleidanda:

3. Samremisyfirlysing bessi er einungis gefin Gt & dbyrgd framleidanda.

4. Markmié yfirlysingavinnar

5. Markmid yfirlgsingarinnar sem 1fst er hér ad ofan er { samroemi vid videigandi 1Gepi6f

sambandsing wn samreemingu:
6. Tilvisanir til videigandi samremdra stadila sem notadir ery efa tilvisanir til annarra tzeknilysinga
i tengshum vid bad sem samreemis er Hst yiir:

Dynabeok Inc.

Toyasu b-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

8. Aukabimadur. og l'hlutu bar med talinn hugbtinadur, sem leyfir pradlansum ﬁal’sklugl,’maé_; jﬁ

JPN-DBI-2024-L010372 Page: 6 of 10

vinna eins og wtlast er til og fellur undir Eb-samremisyfirlysingu byggt 4 dkvordun framseldrar ger
ar

9. Vibdbdtarupplysingar:

Undirritad fyrir og fyrir hiind framleidanda:

Stadur og dagsetning fitgafu:

Nafi:...Hlutverk:

Document No.: OEA-T20803
Revision D
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_3. Papildoma informacije:

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. Descrizione del prodotio: PC

2. Nome e indirizzo del produttore:

3. Laprosente dichintazione di conformita & rilasciata softo l'esclusiva responsabilita del
produttore,

4. Oggetto della dichiarazione

5. L'oggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformiti con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione: '

6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili ntilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita;

7. Ente notificato: ... Nome .. Numero ... Valutazione basata sul.., Certificato

8. Gli accessori e i componenti, incluso il software, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'ambito della dichiarazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9. Ulteriori informazioni;

Firmato per conto del produtiore:

Luogo ¢ data di emissione:

Nome:...Funzione:

ES ATRILSTIBAS DEKLARACIIA

1. Produkta apraksts: PC

2. RaZotdja nosaukums un adrese:

3. Sratbilstibas deklarcija ir izsniegta tikai uz raZotaja atbildibu.

4.  Deklaracijas priek$mets

5. Augstak aprakstitais deklaracijas prickSmets atbilst attiecTgajai Savientbas saskanoganas
likumdoZanai;

6.  Atsauces vz attiecTgajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citim
tehniskajam specifikacijim, saskana ar kurdim tiek deklarsta atbilstiba:

7.  Pilnvarotd iestade: ... Nosaukums ... Numurs ... Noverigjums saskand ar... Sertifikiits
8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas |auj radioiekartai darbotics, ka paredzets
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaraciia, pamatojoties uz delef@to aktu lemumu

9. Papildinformacija:

Parakstits raZotija varda un p&e raZotaja rikojuma;

Izsnicgianas vieta un datums:

Vards:...Amats:

ES ATITIKTIES DEKLARACIA

1. Produkto aprafymas: PC

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3. & atitikties deklaracija Rdnodama i&imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.

4, Deklaracijos objekias

5. Aukgiau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
aktus:

6. Taikyty darniujy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:

7. Notifikuotoji {staiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8,  Priedai ir komponentai, jskaitant progratning frangg, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Pasira¥ytas gamintojo vardu;

JPN-DBI-2024-L010372 Page: 7 of 10

Bleidimo victa ir data:
Vardas ir pavarde.... Pareigos:
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Toyosu 5-6-15, Kolo-ku,

EU Declaration of Conformity PHON o505, Japan

NO EU SAMSVARSERKLAERING
Produktbeskrivelse; PC
2, Navn og adresse til produsenten:
3. Denne samsvarserkleeringen er utstedt under eneansvar for produsenten.
4. Formal for eckleeringen
lovgivningen:
Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklaeringen:
7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Mummer ... Vurdering i henhold tiL.,. Sertifikat
8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjar det mulig for radioutstyr 4 fangere
som tiltenkt, og dokket av EU-samsvarserkleeringen basert pa delegert lovbeslutning
9. Tilleggsinformasjon:

1
5. Formalet for erkfmringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
6.

Signert for og pi vegne av den produsenten:
Sted og dato for utstedelse:
Navn:,..Funksjon:

PL DEKLARACIA ZGODNOSCI WE
1. Opis produktu: PC
2. Nazwa i adres producenta;
3. Ninigjsea deklaracia zgodnosei zostala wydana na wylqczna odpowiedzialnoéé producenta.
4. Przedmiot deklaracji
5. Opisany powyiej przedmiot deldlaracji jest zgodny z przepisami prawa ocbowiazujacymi na
terenie Unii Buropejslde;:
6. Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm wjednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacii technicznych stanowigcych podstawe deklaracii zgodnosei:
7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa ... Numer ., Ocena zgodnic z.., Certyfikat
8.  Akcesoria 1 komponenty, facznie z oprogramowaniem, umogliwiajace prawidlowe
funkcjonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE na
podstawie decyzii aktu delepowanepo
9. Dodatkowe informacje:
Sygnatura w imieniu producenta:
Miejsce i data wystawienia:
Nazwisko:...Funkcja:

PT DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE
1. Descrigdo do produto: PC
2. Nome e enderego do fabricante:
3. Esta declaraciio de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
4. Objeto da declaragdo
5. O objeto da declaragiio supra descrita esti em contormidade com a legislagiio de harmonizaciio
relevante da Unifio:
6. Refer@ncias As normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referfncias ds outras especificaghd
es téenicas em relagio as quais a conformidade & declarada:
7. Entidade notificada: ... Nome ... Namero ... Avaliagic de acordo com ... Certificado
8. Acesstrios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de ridio
funcione come previsto, ¢ abrangido pela declaragiio de conformidade da UE com base na decisiio do
. atodelegado. ... .o e

9. InformagBes adicionais:

Assinado por ¢ et nome do {abricante;
Local ¢ data de emissfo:
Note:.,.Fungiio:
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Dynabeek Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONDS 1o 3505, Japan

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Deserierea produsului: PC
2. Numele si adresa producitorului;
3. Prezenta declaratie de conformitate este emisé pe rispunderea exclusivi a producitorului.
4. Obiectul declaratiei
5. Obiectul declaratiei descris mai sus este Tn conformitate cu legislafia relevantd de armonizare a
Uniunii Europene;
6. Trimiteri Iy standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri 1a celelalte specificatii
tehnice in legituri cu care este declarati confonnitatea;
7. Organisinul notificat: ... Nume ... Numir,.. Evaluare conform... Cettificat
8. Accesorii §i companente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio si functioneze

conform intentiei §i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9. Informatii suplimentare:Informatii suplimentare:

Semnat pentru §i in numele producitorului:

Locul si data emiterii;

Numele:,,.Functia;

SK VYHLASENIE O ZHODE EU
1. Opis produktu; PC
2, Nézov a adresa vyrobou:
3. Toto vyhlisenie o zhode sa vydiva na vyhradnii zodpovednost virobeu,
4, Predmet vyhlasenia
5. Predmet vyhlasenia opisany vy$§ie je v zhode s prisluingm harmonizadnym privom Unie:
6. Odkazy na prisluiné pouité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikdcie,
v sfivislosti s kiorymi sa vyhlasuje zhoda
7. Notifikovany orghn; ... Nazov ... Cislo ... Hodnotenie podla... certifikitu
8, Prislufenstvo a sﬁﬁasti vritane so[lvéru, ktoré umoZitugi radiovému zariadeniu fungovat urdeny
m spdsobom a na ktoré sa vz€ahuje vyhldsenie o zhode EU na ziklade rozhodnutia o delegovanom
akte
9. Dalsie informacie:
Podpisané za a v mene vyrobcu:
Miesto a datumn vystavenia:
Meno:...Funkcia:

SL IZJAVA EU O SKLLADNOSTI

Opis izdelka: PC

Iine in naslov profzvajalea;

Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovomost proizvajalca.

Predmet izjave

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

Sklici na uporabljene wsirezne harmonizirane standarde ali sklici na droge tehniéne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi;

7. Priglaseni organ: .... Ime... Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo

8. Dodatna eprema in komponente, vkljugno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske opreme in so zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlaei sklepa o delegiranem akiu
9. Dodatne informacije:

Podmsano za in v imenu proizvajalca:

in datum izdaje:

&R N
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DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UR

1. Descripeién del produeto: PC

2.  Nombre y direccion del fabricante:

3. Esta declaracién de conformidad se emite énicamente bajo Ia responsabilidad del fabricante,

4. Objeto de 1a declaracién

5. Elobjeto de la declaracién descrita anteriormente cumple con la armonizacién de la legislacidn
de la Unidn de interds:

6. Referencias a las correspondientes normas symonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:

7. Organismo notificado: ... Nombre ,,, Nomero ... Evaluacién conforme al... Certificado

8. Accesorios y componentes, incluido sofiwate, que permiten que &l equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubierta por fa declarac16n de conformidad UE, con arreglo a una decisién
mediante acto delegado

9, Informaci6n adicional:

Firmado en nombre del fabricante:

Lugar y fecha de emisién:

Nombre:.,,Cargo:

EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Produktbesktivning: PC

Namn och adress fGr den tillverkaren:

Denna forsikran om dverensstimmelse uifirdas uteslutande pa tillverkarens ansvar.

Féremdl for forsikran

Féremalet for den forstikran som beskrivs ovan Gverensstimmer med relevant EU-lagstifining
om harmonisering:

6. Relerenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller refetenser till de andra
tekniska specifikationema i frhillande till vilka verensstimmelse forsikras:

7. Anmilf organ: ... Namn.. Nummer . Beddmning enligt.. Certifikat

8. Tillbehor och komponentet, inklusive programyara, som gér det mdéjligt for radioutrustningen
alt fungera somn avsett och som ticks av EU-firsiikran om Sverensstimmelse bagerat p beslut i
delegerad akt

9. Yitterligare infonmation:

Undertecknad & och pé uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum for utfirdande;

Namn:...Roll;

I

AB Uygunluk Bayam

Urtin Agiklamast; PC

Ureticinin ad: ve adrest:

Bu Uyguhluk Beyan tek bagina imalatginin sorumlulugu gergevesinds diizenlenmistir.
Beyanin konusu

Beyarun kenusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlagtirma mevzuatina uygundur:

Kuilamlan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyaniyla iligkili diger teknik
speslﬁkasvonlma yonelik atiflar:

7. Onaylanmug Kurulus: ... Adi.. Numarasi .., Sertifikasina gore ... Degerlendinme

8. Radyo ekipmammn kullanim amacina uygun bir sekilde ¢aligmasim saglayan ve AR uygunfuk
beyan1 yetki devrine dayanan tasarruf karar kapsaminda bulunan, yazilim da dahil olmak uzere
aksesuar ve bilesenler

9. Ekbilgiler;

ANl

Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000
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